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El Mes de Mayo (fantasia), por D. Manuel rfei Patocio —La
nina del Mafniu, liuiada, por Vicior lialaguer (traducfion del

EL MES DE MAYO.

(FANTASIV.)

En este momento van & dar las doce de la no-

che; laauroraque amaneceradentro depocoperte-
nece a otro raes; otro que ird 4 desaparecer como
el que concluye en esa sombria inmensidad que se
llama tiempo.

iUltimo dia de Mayo, adiés! yo te miro partir
sinamargura, sin recelo; pero tamhbién sin alegria.
Losmomentos que huyen no se llevan mis ilusio-
nes, ni mis esperanzas; solo se llevan &tomos de
mipobre vida, que al agruparse van formando cl
elemento de mi muerte.

Ue visto sepultarse en el olvido muchos re-
cuerdos;en la nada muchas grandezas; enelpolvo
muchas vanidades; los afios que pasan tienen para
nu tristezas indefinibles, porque pienso en los
afiosque les sucederan. Y sin embargo, no han
logrado todavia grabar una arruga en mi frente,
munremordimiento en mi corazén.

Yote miré Ilegar, alegre mes de Mayo; & tu
aliento vi abrirse las corolas de las flores; rever-
decer ias hojas de los &rboles tardios; tu luna ha
lluminado nids de una vez mis noches melancéli-
cas,y aun siento temblar susrayos sobre mi fren-

ercada por tu fresca brisa.

Luego vendrd cl otofio: esas flores, esas hojas,

0 oque terodea,todolo querae halaga, se
U n ant e mis ojos,como se desvanecen
pfaya,como se dcs-
suspiro. ;Quién
Nadie; porque la
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ra las dichas que pasaron?
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historia del alma es misteriosa como sus arcanos,
impenetrable como su porvenir.

Despucs del otofio, despucs de csacstacion que
se adorna con los despojos desus victimas; des-
pucs de haber visto'caery rodar por el suelo todo
loque presta encanto y arom a, llegard elinvierno
helado como lahuellade los desengafios, sombrio
como clespectro de la desesperacion.

iUltimo dia de Hayo, adios! Nosotros hubié-
ramos podido ser muy amigos; pero tus anteceso-
res me hanhecho timido y desconfiado: nadaespe-
ro ya, ni de ellos ni de ti, Tunombre, que hace un
afio resonaba gratamente en mi oido, boy no
me inspira mas que elrecuerdo de lo que fuistey
de lo que hubieraspodido ser.

La vida de mis deseosy de mis ilusiones ha
tenido.tambien su otofio; yo he visto marchitarse
sus flores, girary perderse en el torbellino del
mundo sus amarillas hojas, y si eltronco desnudo
no havacilado 4los embates del buracan,esporque
no estd aislado, porque se alzanentomo suyo para
defenderle, la fé, que es el asilo del que sufre, y
larazén, que esel baluarte de la conciencia.

jAy! cuando el sol de mi felicidad comenzd &
nublarse; cuando sus brillantes reflejos trocaron
envolcan lo que el alma habia sofiado aureola, yo
pedi a Dios acelerase las estaciones; mi existencia
anhclaiiaun invierno, cuyas brumas ahogaran sus
memorias; que helase con su soplo las todavia
calientes emociones; que trocase en nieve un fuego
del que aun arden’en mi imaginacién las cenizas.

Después,y pasados los dias de laincertidumbre,
dias malditos, en los que absorve el espiritu la
sdbia de todos lospesares , llegd lareflexion lenta.

Grabados: lsagwa®iea de las obras de la Bibloteca

nacional —D. Enriqug (le Cisoeres.

tenaz, invencible,robando al pecho su entusiasmo,
al entendimiento sus sombras, y volviendo la
sonrisa & los labios de donde solo brotaban que-
jidos y anatem as.

Roy los meses que espiran, nime calman,ni
meconmueven; cada uno es unapiedramasaque el
tiempo arroja sobre un sepulcro; esas piedras
podran ocultarlo, pero no conseguirdn destruirlo.
Solo la muerte tiene en la tierra el triste privile-
gio de la eternidad.

Yohe luchado con el dolor,como luchaelndu-
frago con las corrientes que le sumergen; yo he
querido, sondeando mis propias convicciones,
preguntarme la causa de mis delirios y mis sufri-
mientos, y siempre una fuerza mayor quemi
voluntad me ha arrastrado porel aspero sendero de
la vida; siempre una voz secreta me ha gritado
jadelante! y he sequido el impulso de ese poder,
caminando por sendas desconocidas, no & la ven-
tura pasada, sino a la tranquilidad presente.

T0 desapareces, mesde Mayo; la ley severadel
destino te hardvolver alglin dia, marcado ya por
los hombres, & que presencies sus pompas y
sus miserias: t volverds dando & las brisas perfu-
mes nuevos, dlos campos vigory lozania, gratos
recuerdos & los que bajo tu imperio hayan disfru-
tado delicias gratas. ;Por qué no vuelven en la
existencialas horasque pasaron? ;Por qué vuela
tan rdpidala juventud, esa bendecida estacion de
las flores?

iLas doce! jdiltimo dia do Hayo, adios! ;qué
suertemepreparard tu heredero? Me creo feliz con
ignorarlo;en la indiferenciaque me aniquila, todo
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0 oscuro me seduce, todo lo vago tiene para mi
un encanto indefinible y sobrenatural.

Siento al sueno batir sus alas trémulas sobro
mis sienes,-.japarta! tu vuelves &m i imaginacidn
apagada ilusiones que han muerto; dichasqueno
han nacido; delirios locos que me atormentan,y
que quiero alejar & toda costa de mi. Déjame;
necesito estarsoloy despierto;asi al menos sisue-
fio, larealidad no me sorprenderd, porque la toco
aqui en clvacio en el silencio, solo intennimpido
porelacompasado vibrar de lapéndola de ese reloj
que me estd diciendo:— janda!

iSofiar! ;porventura no es suefio todo lo que
pasa en nuestro rededor? Grandezas, amores,
victorias, cuanto vemos y sentimos, ;no es pro-
ducto de ese letargo en que se agitan los séres, que
se desvanece con la impresion mas ligera, queso
fabrica con el pretesto maspueril? Acaso ;no estoy
yo mismo sofiando que no suefio?

En este instante,luna;en este instante, en que
rasgando el cefiidor de nubes que te sujctal)ate
presentas Amis ojospura,serena como los risuefios
dias de miinfancia, dime: ¢no sofié yo elevarme
hastatu cumbre cantando tu magnificencia, bajo la
béveda estendida del cielo, mientras tu fulgor
iluminaba una frente que no seinclinard ya sobre
lamia? jOh! jqué tristes son los suefios! jVivamos
despiertos, corazon! i porquetd no puedes dorm ir
sin sofiar!

iUltimo dia de Mayo, adiés! Te despido sin
pena, porque creo que tevolveré dver. Talvezme
equivoque: tal vez cuando tornes & recobrar tu
corto dominio sobre latierra, me cnviespor (nico
presente algunas flores 'de esas que brotan en los
linderos de !a vida; pero ¢qué importa? Estoy muy
lejos de temblar; viajero indiferente, todos son para
mihuenos sitios de descanso, del mismo modo que
nome aterra por larga la jornada.

Véen paz; mafiana nadie se acordara de tus he-
chos, pero todos detunombre; jplegue & Dios que
esto sea mi destino al partir! Tus Gltimos momen-
tos han sido tranquilos como la vejez del hombre
honrado; la luna te ha despedido con su mas dulce
reflejo,y los prados con sus mas puros aromas.

iUltimo dia de M ayo, adids!

Has despertado en mialma recuerdosadorme-
cidos; has presentado & mi vista el panorama en-
cantador de lo que fue, y me lo has hechover por
clprisma de lo que sera; yo te doy gracias; yo que
gozo con lamemoria de misilusiones perdidas; yo
que juego con las esperanzas del porvenir como
jugaran los vientos dcl otofio con las hojas amari-
Ilentas de esos arboles ahora tan frondosos ,y &
cuya sombrahe visto deslizarse las horas mas se-
renas de mijuventud.—M imaal bsl Palacio.

LA mm DEL MASMOU,

BALADA DE VICTOR BALAGUER.
TRADUCCION DEL CATALAN.

Es el caer de la tarde,
Tarde de uo dia de Marzo;
Corren nubes por el cielo.

El cielo azul empafiando;

La tempestad amenaza,
Amenaza con su estrago.
Todo toma color triste,
Triste el monte, triste el llano;
Se oscurecen ya las sierras.
Ya las sierras y los campos;
Elviento corre & ia hondura,
A la hondura deshridailo;
Los arboles mas copudos,
Mas copudos desgajando.

Unanifiava corriendo.
Vacorriendo por el llano;
Perlas destilan sus ojos,

Sus ojos amoratados.
Lanifia encuentra a un pastor,
A un pastor con su ganado.
Que la tempestad huyendo,
Huyendo va con pié rdpido.
— Kifia, nifia del M asnoii,
Kifia: jDios guio tus pasos!
(A donde corres tan larde,
Tan tarde y amenazando?

— jOh, dime td, buen pastor!
Buen pastor, el del ganado;
¢Has visto tl micorona,
Corona de lirios blancos.
Que perdila Gltima noche.
Noche que pasé bailando?
—Lahe visto, la lie visto nifia:
Nifia; jDios guie tus pasos!
La llevaba un caballero,
Caballero que.ha pasado,

Y colgada de la silla.

De la silla del caballo.

—Buen pastor, cquieres decirme.

Decirme, si no te canso,
Ilaciadonde cl caballero,

El caballero ha pasado?

— Muy de prisa por cl bosque.
Porelbosque atravesando.
Fija la espuela en el vientre,
En el vientre del caballo.

Y la nifia muy de prisa,

Muy de prisa caminando,
Llega & la orilla dcl rio,
Delrio que estd inmediato,

Y alli encuentra d4un pescador.
Pescador que estd pescando.
—Pescador, cquieres decirme.
Decirme, si no te canso.

Sith has visto un caballero,
Un caballero 4 caballo.

Que Ilevaba una corona.
Corona de lirios blancos?

—Le he visto, le he visto, nifia;
nifia; jDios guie tus pasos!
Aqui, del'rio & la orilla,

A la orilla se ha parado,

Y he visto que tu corona.
Corona do lirios blancos.
Descolgando de la silla.

De la silla del caballo,

Arrojé riendo al agua,

Al agua que estds mirando.
—Pescador, ;como recobro.
Como recobro, jDios santo!
La corona que he perdido,
Que he perdido y que no hallo?
—La arrastré ya la corriente.
La corriente rio ahajo;

Todo lo que cae en el rio,

El rio 4 lamar lleva rapido.
— iYo maldigo al caballero,
Alcaballero villano,

Que sin piedad la corona.
Lacoroname harobado'

— jEsta desgracia, mi madre.
Mimadre sabra llorando:

Do mipadre yono puedo,

Y'0o no puedo ir & los brazos.
Sino llevo micorona,

Corona de lirios blancos!

La nifia se arroja al rio,
Alrio que estd mirando,

Y la an-astra la corriente.
La corriente rio abajo.

Todo lo que cao en el rio.
Elrio al mar Ileva rapido.
Jacinto Laraila.
a3 > m»C C.C -«—

RONDALLARI DE TIIOS Y CODLYA.

Como hermano del Apdlogo, aparece el cuenta
entro las primerasy mas espontdneas composicio-
nesque de la palabra hablada han pasado & la pa-
labra escrita.

Tambien cl Oriente, cuna de la liumanirtad,
fuélo sin duda del cuento, asi como tal vez de Ij
fabula (i) y aun en nuestros tiempos, despucs de
los siglos que ha iiiveriido la civilizacién, y con
ella las letras, cu su lenta trasmigracion al Occi-
dente, todavia en esceiencia y originalidad, no ce-
den & ningunos los cuentos oricntales, entro los que
descuellan las Mil ij una noches do los arabes, los
Mily un dias de los Persas, y 0tros muchos pos-
teriores , y aun algunos anteriores & Malioma,
quien puede también considerarse como un in-
ventor y recopilador do leyendas y tradiciones
orientales,que formanpartedesu libro religioso{2).

Lanaturaleza del Oriente, !a imaginacion de
sus hijos, la ley de castas, eldogma de la mctmsi-
cosis, su filosofia panteista, son ei sello comlny
constante de los cuentos indios, arabes, egipcios,
persas, anteriores al Coran,y aun en los poste-
riores & este, senotan cl estilo y las creencias an-
tiguas hermanadas con los dogmas nue,vos.

Solo de oidas conocemos los famosos cumioj-
miesios 0 fabulas silbariticas, en que se revelaba
el génio también lacivo y sensual de la Grecia,
pero por las noticias que de ellos tenemos, no
fuera dificil hallar algin lazo de unién éntrelos

cuentos do Oriente y de Occidente.
No interrogaremos a la tradicion, como gene-

radora del cuento, el misterio de eso algo corauu
en medio de la caprichosa variedad de sus formas
segln los paises y las épocas; no investigaremos
tampoco el desenvolvimiento did cuento, su ca-
racter supersticioso en la edad media, y semi-
oriental en tiempo de las cruzadas, ni trataremos
de espiicar larazén de ser de su adopcion porla
literatura culta; basta recordar para nuestro pro-
pésito, que el cuento ya deinvencién, ya tradicio-
nal, no ha sido desdefiado modernamente por lite-
ratos tan distinguidos como La Fontaine, Vergicr,
Senecé,Perrault,LaMonoye,Ducerccau, Saint-fii-
Ilos, Dcsniarets, en Francia; los hermanos Grimiu,
Iloffman en Alemania, y Fernan Caballero, Amo-
nio Truebay D. Juan Vajera entre nosotros, ca-
biéndonos la gloria @ los valencianos, de contar a
frente de los primeros cuentistas espafioles, a
nuestro célebre paisano cl célebre Patriarca ilil
Turia, Juan de Timoneda, autor de muchos cuen-
tos y Patrafias, (3) que su lengua natural valen-
ciana, segin el mismo dice, intitula Rondallas, y
la Toscana Novelas (4)-.

(1) Es la Opinién mas generalizada la de que la Ointanal»
lo< orientales supuso en los animales que les eran MiiooidMii
uso de la palabra con el de la raion, dando origen al ApQiif®
que en tal caso pas6 dcl Oriente & perfeccionarse en Grecii.

(2) La descripf.ion del Parai-o y loa capitulos de los Aajfi
y d« los Cdnios en cl Coran, son un ejemplo de ello.

(3) Epistola al lector que precede & las Palranas do Jean
Timoneda, en las cuales se tratan admirables cuentos, 8'"":
marafias y delicadas iu«encioncs que ha de saber contar 6i«-
cretn relatador. .

Tiene también Timoneda el iobremeM y alivio de camma a
en el cual se contienen afables y graciosos dichos, 'j1®"
chos lieréicos de mucha sentencia y doctrina, precedido uc
cuentos (anécdotas) de Jucn Aragonés. ka,pl«

(4) Estravagante es la etimoiogia quo de la palabra i
da Timoneda, afiadiendo que quiere decir; tu trabajado, r
novelas yo te desvelaré con algunos graciosos T ,, L mis
tos, con tal quo los sepas contar como aqui van reiaiac
que no pierdan aquel asiento y lustre y gracia coo gq“
compuestos ., uyioteci

éase la citada Epistola que precede al Palranutle, o
Aribau, novelistas anteriores & Cervantes.



Entre las primeras no podemos dejar de hacer
mencion, por la analogia que tiene con ellibro que
nos ocupa, de la famosa Rondada de Rondalles, que
itimitacion dol Cuento de cuentos de D. Francisco
de Quevedo,y de la Historia de historias ae don
Diego do Torres, did & luz el célebre Carlos Ros,
recogiendo todas las frases usuales del lemosin
que en Valencia se usaba @ mediados del pasado
siglo.

Por fin, también en Cataluia, D. Terencio
Thosy Codina de la academia de buenas letras de
mRarcelona, y uno de los que mas contribuyen al
actual renacimiento de la literatura catalana, si-
guiendo el ejemplo del erudito catedratico D. Ma-
nuel Milay Fontanals y otros coleccionadores de
antiguas rondallas, acaba de dar & luz un Ronda-
ilari, recogido tal voz de los labios del pueblo,
pero escrito en correcto y literario catalan, con el
titulo de Lo Uibre de I"infantesa.

Elnombre dd ya una idea de laobra. Figuraos,
los quo no habéis visto este precioso librito, ¢ los
que no tenéis la suerte de comprender las lenguas
catalana ni lemosina, unas pocas Rondalles, que
como su mismo autor csplica en un erudito proe-
mio, c.scrito también en catalan, son «rclacionus
de hechos imaginarios que locando su mayor par-
te en la esfera, dos veces ideal, do lo que no es
verdad en la historia, ni posible en la naturaleza,
encuentran en ella las dos fuentes de maravillosa
poesia.»

Agregad 4 este fonlo la forma caracteristica
del género, con todos los giros, ios estribillosy
hasta las estravagancias de ios cuentos de la in-
fancia, y tendréis uiia idea bastante e.vacta do este
librito, destinado & obtener ei favor de los nifios y
el beneplécito de los mayores.

Respecto & los primeros no renovaremos aqui
la cuestion sobre la utilidad moral de tales cuen-
tos. Severos criticos, mas fildsofos que literatos,
partiendo del juicioso principio de que no es bueno
engafiar & lainfancia, han llevado las consccnen-
cias hasta ol eslremo de suponer, quo los primeros
errores grabados en una tierna imaginacidon pro-
ducen sucesivamente los mas funestos y terribles
efectos. La razon, se ha dicho & este propdsito
(1) 110 destruye ya comj)lclamento lo que sembro
la nodriza.

Sea de ello lo que quiera, es evidente que hay
cierto fondo de belleza y cierta especialidad de
forma en esas relaciones, Gnicas que nos atraen,
entretienen y bhasta interesan, en los albores de la
infancia. Presentad & iin nifio la verdad moral con
las mas l6gicas deducciones de la razdn, y pronto
sedormird 4 vuestro lado si es que no os abando-
naporelobjeto mas frivolo qiie le rodee. Por el
contrario, contad uno de esos cuentos de hadasy
gigantes, de brujas ¢ de hechiceros, y desde luego
les veréis pendientes de vuestros labios, olvidando
hasta sus juegos mas queridos, cuanto mas ilégica
y caprichosa, cuanto mas estravagante y absurda
sean lailacion deideasy lasimagenes constitutivas
del cuento.

Y cuando ya mayores, ;quién no recuerda con
placer, quién no descubre nuevas bellezas en esos
Cuentos de la infancia con que las personas mas
queridas ahuyentaban nuestro suefio al amor de la
lumbre nn las largas veladas del invierno, 6 bajo
el follaje del campo en las perezosas siestas dcl
eslio?

«El placerde oir la relacién de hechos amenos
y curiosos, dice un compilador moderno (2), es
tan natural a la humana indole, quo forma una de
lasmas vehementes fruiciones de la nifiez, y el de
contarlos tanto se pega & nuestros habitos, y tanto

(1) Mr. Laharpo.
(2) D. BueDaveatura Carlos Aribau.

con los afios va creciendo, que se mira como el
mas sabroso entretenimiento de la ancianidad.»

Aun entonces, al comparar en la edad de la ra-
z0n esos mismos cuentos de diferentes paises y de
distintas generaciones, el génio observador descu-
bre cierta identidad de fondo (I) y el critico con-
viene en que hay una belleza no desnuda de arte,
en ese algo universaly cosmopolita, que impre-
siona a laimaginacion virg;n y encanta al des-
preocupado gusto amante de lo bello por lo bello,
sin subordinarlo ni ponerlo al servicio de lo bueno
j de lo verdadero.

Basta en cuanto & lo primero lo moralmente
indiferente, y en cuanto & lo segundo un cierto
grado de verosimilitud de que es susceptible hasta
lo mai‘avilloso. Mas dificil es la simplicidad é inge-
nuidad del estilo, pero unas y otras cualidades ha
sabido reunir el Sr. Thos, en las pocas, pero se-
lectas rondallas do Lo Uibre de Uinfantesa.

lié aqui como muestra un fragmento de Lo Ro-
meii, quo aun & trueque de hacerle perder su gracia
natural, nos atrevemos & traducir (si es que pue-
den traducirse los modismos tan puramente cata-
lanes) con el deseo de dar una idea de la obra &
quien no comprenda aquella lengua,

EL PEREGRINO.

Ves aqui que una vez era un pobre peregrino
que, andando, andando, iba por tierras y naciones
en busca de limosna.

Y lo que él llevaba de pies & cabeza eraun
sombrero negro de alas anchas, dobladas al frente,
conun romero delantey unramo de flores al lado,
esclavina con pechinasy romeros al pecho y ala
espalda, alforjas y sandéalias, y en la mano, como
San Roque, un bordoncico con una calabacita de
vino para pasar ese santo camino.

Pidiendo, pidiendo, caminaba de masia en ma-
sfa, de puerta en puerta, y «aquiuna paja y alli
unamigajay aquiunacostray alliunaostra,» de lo
que recogia vivia. Sile daban limosna, decia; Dios
se lo pague.Sino se ladaban,también lo decia.Por
la noche, si la oscuridad le cogia en el campo, es-
Icndia su capitay dormiacomo duermen los arbo-

eles y las montafias en medio dcl mundo. Sile cogia
cerca de una masia llamaba, y ia buena gente des-
barraba la puerta, y siempre le abrian.

Unavez que babia dormido entre medio de un
roble y una encina, por la mafiana se levantd del
suelo, y chano, chano, se fue & llamar & la puerta
de una familia mas pobre que él.

—Dice: Ave Maria purisima.

—Dice: Sin pecado concebida.

—Dice: jHermanos, una limosna por amor de
Dios!

— Dice: jAy hermano,! somos mas pobrecitos
que una rata. ISada tenemos para darle. Si quiere
un grano de trigo moruno de dos que tenemos?

— Dice: Dios se les pague.

Elque lo toma, y metiéndolo en las alforjas,
anda que andards se va a otra casa:

—Dice: Ave Maria purisima.

— Dice: Sin pecado concebida.

—Dice: {Hermanos, una limosna por amor de
Dios!

—Dice: jAy hermano! somos mas pobrecitos
que unarata. Nada tenemos para darle.

—Dice: ¢Si me quisiesen hacer lamerced de
guardarme ese grano de trigo morimo, que mafia-

na lovendré a buscar?
—Dice: Eso bien.
—Dice: Dios se les pague.

El que abre sus alforjas, pone el grano de trigo
moruno dencima la mesa, y se va.

(1) El erudito «aledrético de literatura en la Unirersidad de
Barcelona, D. Minuei Moldy Fontanals, dice & este propésito
que «algo ha de liabe- en estas narraciones muy felizmente ima-
ginado, muy bien escogido y dispuesto para alcanzar tanta du-
racién y tan tenaz consistencia.

En aquella casa tenian un gallo. Al gallo el co-
razon le debia decir que dencima de la mesa ha-
bia un grano de trigo, por que asi que el peregri-
no se fue, sali6, como quien no hace la cosa, pi-
cando y cantando, picando y cantando: ;jquién lo
comerd? ;quién lo comera? y dicho y hecho,
subio dencima lamesa y se lo pasd cuello abajo,
como si fuese un grano de mijo.

El ama, busca que buscaras, en ninguna parte
encontraba el grano de trigo moruno.— Ay triste
de mi que el gallo se lo habrd comido. ;Ay triste

de-mi! ;cémo lo haré yo ahora? yse arrancaba
los cabellos.

Al otro dia, e! peregrino volvio 4 iacasa donde
habia dejado el grano de trigo moruno.

— Dice: (Me querrian volver el grano de trigo
moruno?

— Dice: jAypobre domij EIl grano estaba den-
cima lamesa, bajo la mesa estaba el gallo; el gallo
loba visto, selo ba comido.

— Dice: Pues ya lo sabe; 6 deme el grano de
trigo moruno, 6 dcme e! gallo.

—Dice; ;Como e! gallo?

—Dice: Si; O el gallo, 6 el grano.

—Dice: Pues, ;qué remedio? tome el gallo.

«Elque lo mete dentro de sus alforjas, y se va
d otra casa.»

Asisucesivamente, y repitiendo semejante dia-
logo, adquiere el peregrino un asno que mata al
gallo, y una nifia. Na Catarineta, por cuanto, em-
pefiada CE llevar a beber al pollino, «mientras este
bebia, una mala hada de las que hacen romper los
cantarilos 4 las nifias cabe las fuentes , entretuvo
conrazones a Na Catarineta, & quien el ronsal le
cayo de las manos,y huyd el borriquillo , que ya
no se vio mas, ni & solni & sombra.»

Adquirida en cambio del asno la nifia, que sus
padres guardaban nada menos que para un rey,
«elperegrino penso; esto vale mas que cualquier
oficio hasta el de mercader »y cogiendo de
la mano & Catarineta, que aun lloraba, se interna-
ron en un bosque, anduvieron siete dias y siete
noches, y & las doce de la Oltima, vieroiialtastor-
res, entraron en su palacio con todas esas maravi-
Ilas que son dclcaso, y por finde cuento, el arzo-
bispo casd & Catarineta con el rey Bernadet.

¢Quién no recuerda bajo parecidas formas, en-
tre los cuentos de su infancia, estas mismas estra-
vagaiicias que hemos tan solo indicado en es-
tracto?

Basta con lo dicho, para comprender que el ca-
racter distintivo de estas pocas Rondalles (pues na
pasan de ocho en prosa y una en verso), consiste
en gne nisoncomo los cuentos de los hermanos
Grimm, un traslado literal de la palabra del pue-
blo al libro del recopilador, nison tampoco la in-
vencién imaginaria de un escritor en su bufete*
sinmas origen popular que una vaga reminiscen-
cia 6 un apunte de su cartera, como algunos cuen-
tos de Auderseny de Valera, sino que la obra dcl
pueblo y la del autor casi entran por iguales par-
tes en los populares alavez que literarios cuentos
del Sr. Thosy Codina.

Asi como el artista en sus obras copia de la
naturaleza las bellezas de la forma pléastica, corri-
giendo sus defectos, asi el Sr. Thos es en estos
cuentos el literato que imita del pueblo la belleza
de la forma narrativa, limando sus imperfec-

ciones.
Con ello ha demostrado uua vez mas que el

depurado arte y el gusto esquisito caben también
en estas frivolidades, al parecer pueriles, pero
pertenecientes 4 un género literario no menos im -
portante que el Apdlogo,y generador de la leyen-
da, de la novela 'y aun de mas levantadas concep-

ciones.
Rafael Febrer t Bigjse.
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INAUGURACION

di las obras de la Biblioteca

nacional.
El ilia 20 de Abril tuvo
lugar en Madrid la coloca-

ciénpor S. M. la Reina, de la
primera piedra del suntuoso
edificio que en el paseo de Re-
coletos se destina jn Biblioteca
nacional, Museo do Bellas Ar-
tesy Museo arqueoldgico. Se
pensd en un principio que en
el mismo edificio se diese ca-
bida al ministerio de Fomento;
pero se desistio, porque cllo-
cal no bastaba para tanto.

La ceremonia de la inaugu-
racion fue magnifica. Ei area
del proyectado edificio se ha-
Ilaba cercada de una empali-
zada cubierta con un estenso
lienzo de los colores de la ban-
dera nacional. En los cuatro
angulosy el centro de los cos-
tados, se alzaban elevados
mastiles con grandes banderas,
debajo de las cuales se desta-
caban escudos de gran tamafio
con las armas de Espafia. En-
tre estos madstiles habia otros
muchos mas pequefios con
banderas y flamulas y los es-

cudos de las armas de las pro-
vincias. 'Unia todos los masti-

lesuna guirnalda que rodeaba
el circuito.

En el centro, en el sitio que
ha de ser pértico, y donde se
colocaba la primera piedra,
habla otros cuatro mastiles
degran altura y mas atrds otro colosal. Sobre cada
una de las pilastras de los trece mastiles mayores,
y bajo las armas do la nacion, habia una estdtua
representando las nueve musas, las tres artes libe-
rales, pintura, escultura y arquitectura y la Es-
pafia.

A la derecha del solary de lazanja donde se ha
colocado la primera piedra, se alzaba una vistosa
tienda para descanso do la real familia, y & la iz-
quierda de esta un pequefio tablado con un solio y
vanos sillones destinados 4 SS. MM. A la izquier-
da de este ocupaban varias hanquetas elcuerpo di-
plomatico y otros altos personajes.

A la llegada de SS. MM . una numerosa orques-
ta, compuesta de unos 300 instrumentos, de las
randas militares rompieron la marcha real.

Ocupado cl trono, el ministro de Fomento diri-
gid & laReina un elocuente discurso, y otro el se-
fior Ilarlzenbusch @ nombro del cuerpo de bibliote-
carios; discurso pulcro y castizo, como todos los
suyos,aunque quizas de un estilo demasiado traba-
jado y arliflcioso. En la Gacela pueden leerlo us-
tedes.

_ LaReinacoloco luego la primera piedra de los
ciraieiuos, sobre ia cual se colocod unalosade maér-
mol, enlaque se lela la siguiente inscripcién;

«Reinando dofia Isabel Il, 21 de Abril de 1866,
y sicniTo ministro de Fomento cl Eicmo. .sefior
marqués de la Vega do Aniiijo, siendo autor del
proyecto y arquitecto director de las obras don
francisco Jarefio.

Durante todala ceremoniala orquesta, dirigida
porel eminente profesor Sr. Barbieri tocd la gran
marcha triunfal que el distinguido maestro habia
scompuesto espresamente para esto solemne caso.

DE

El éxito de esta gran pieza musical fue sor-
prendente; sobrepujé todas las esperanzas y ha
venido & formar digno remate & la gran corona de
gloria que este artista se ha conquistado.

D. ENRIQUE DE CISNEROS.

Nada mas satisfactorio para el escritorpiblico,
que saber de antemano el efecto favorable que ha
de producir en sus lectores, cuando lanza un es-
crito @ la prensa; y nada también mas satisfactorio
que demostrar sinccramente,su admiracion y en-
tusiasmo, hacia los génios y grandes hombres que
han conducido al mundo por la via de la civiliza-
cion y el progreso, con lavivay brillante luz que
emanaba de su talento. '

Muchas veces liemos tomado la pluma para di-
rigirnos al plblico, y muchas veces también nos
ha acompafiado la incertidumbrc de que no pudié-
ramos agradar tanto como desedbamos; pero hoy
por fortuna, nos acontece lo contrario al tratar de
gscribir la biografia del Sr. I). Enrique de Cisne-
ros y Nuevas, puoa comprendemos perfectamente
que el pablico, verdadero juez y conocedor de
todo, leerd con interés, y casinos atreveriamos &
decircon entusiasmo, estos ligeros apuntesque de-
muestran los triunfos literarios dcl diitinguido y
correcto escritor que nos ocupa.

Sevilla, la reina.de Andalucia; la Aden de los
arabes espafioles, la ciudad de los alcazaresy jar-
dines orientales, tuvo la fortuna de ve.r nacer en
su suelo al Sr. D. Enrique de Cisiicrosy Nuevas

en el afio de 1826, hermano
mayor de los nueve hijos ipic
tuvieron el Sr. J). José de
Cisncrosy Lanuza, hoy coro-
nel retirado, y la sefiora dofia
Maria Manuela de Nuevas y
Cotiella.

Breve fue lacarrera litera-
ria de Cisneros, que la empezo
en su ciudad nativa en el afio
1838, y la concluyd en la mis-
ma en el de 1848, dando prue-
bas sefialadisimas de su pre-
cocidad é inteiigencia, y siendo
universalmente querido y esti-
mado, recibid por Gltimo el
grado de licenciado'en juris-
prudencia, tomando la investi-
dura de abogado.

Desde muy joven se dedico
al cultivo de la amena litera-
tura, y vieron la luz publica
sus primeros ensayos poéticos
en los semanarios literarios
que se publicaban entonces en
Sevilla, EI Vergel y La Gi-
ralda; y en los folletines de
los periddicos E1 Sevillano,
El Independiente, EI Diario
DE Sevilla y otros; y de cuyas
bellisimas poesias, que revela-
ban ya el talento de su joven
autor, no podemos por menos
de sefialar como las mas aca-
badas, las que Illevan por titulo
La plegaria de un crryenti,
y La palomanegra.

En esta misma época, E|I
Alcazar db Sevilla le inspird
suprimera obra dramadtica, en

tres actos y enverso, con cuyo titulo la sefiald, y
en 1846 la puso en escena con brillante éxito en
el teatro Principal de aquella capital. Lastima que
este bello drama nunca haya querido su autor
darlo & la estampa, por creerlo en su modestia

endeble y defectuoso.
Pocos eran & la verdad estos triunfos para que

pudiesen satisfacer el gran génio que se desarro-
Ilaba eneljoven Cisneros; asi es que, después d«
haberse casado en el afio de 1849, con la lefiora
dofia M aria de los Dolores Diaz de Zendrera, se
trasladd 4 la corte, donde se dedicé con fruto du-
rante algln tiempo a! ejercicio de la abogacia, que
tuvo por fm que abandonarpor la literatura, que
le llamaba en su entusiasmo, y algln tiempo des-
pués por la politica, hija de sus patrios senti-
mientos.

Laprimera produccion dramdtica que escribio
en Jladrid, fue unacomedia en un acto y enverso,
titulada Ultima calaverada. Una casualidad hizo que
el manuscrito do esta bella produccion cayese
en nianos del inolvidable Ventura de la Vega, co-
misario regio entonces del teatro Espafiol, & el
cual le agradé tanto, que quiso leerla por si mis-
mo & lajunta de censura Uc aquel coliseo, que la
aprob6 por aclamacion, incluyéndola en el reper-
torio del primer teatro Nacional, y representén-
dose en seguida con éxito brillante por Boldun,
Caltafiazor, Pizarroso, Manuel Osorio y Teresa
Baus. Este fue cl exequatur de Cisneros en la cor-
te. Desde este momento fue conocido y apreciado
en la repdblica de las letras, ambicionando su
amistad todos los autores dram aticos, y siendo so-
licitadas sus obras en todos ios teatros de la corte,
donde se fueron representando consecutivamente
con aplauso estraordlinario.



lié aquiel catdlogo de las que ha escrito hasta
ahora, con espresion de sus fechasy teatros en que
se han representado:

Ultima calaverada, comedia en un acto y en
verso- Teatro Espafiol; 1830.

Bico por fuerza, comediaen un acto y en verso.
Teatro Espafiol: 1850.

Jadraquey Paris, comedia en cuatro actosy en
verso. Teatro do 'a Comedia: 1851.

Unpar de alhajas, comedia en un acto y en
prosa. Teatro del Drama: 1852.

La litera del oidor, zarzuela en un acto y en
verso. Teatro del Circo: 1853.

Esperanza, comedia en dos actos y en prosa.
Teatro del Principe; 1853.

Amor es suefio, comedia en cuatro actosy en
verso. Teatro dcl Principe: 1854.

El ramo de oliva, comedia en tres actos y en
prosa. Teatro dcl Circo: 1856.

El paraiso perdido, comedia en tres actosy en
prosa. Teatro dcl Circo: 1857.

La esperanza de dos mundos, loa en prosa. Tea-
tro del Circo; 1858.

Las biografias, comedia en tres actosy en pro-
sa. Teatro dcl Circo: 1858.

Ua brillante acogida que tuvieron estas pro-
ducciones en sus estrenos , no solamente le pro-
porcion6 aplausosy lauros alpoeta, sino lamIMcn
& los distinguidos actores que las interpretaron,
Teodora Lamadrid, Guzman, Julian Romea, Joa-
quin Anjona,Fernando Osorio, Calvo, y otros no
menos csclai-ccidos que los citados.

Quisiéramos csccdcrnos de los limitesdonues-
tro trabajo, sefialando tantas y tantas bellezas como
encierra en sus ohras c! distinguido escritor que
nos ocupa; pero en este caso, para no equivocar-
nos, tendriamos que sefialarlas todas, y verdadera-
mente de ninguna de sus obras pudiéramos decir
como Virgilio:

Yerun june lantum alias inter capul exhilit urbes.
m  Quantum lenta solem inter viburna citp-essi.

Robusto é igual su talento poético, tan inimi-
table estd enla grandiosa escena final de su come-
dia £m//'a flko pefciido, como en los accidentes
que produce en EI1 Ramo de oliva el bellisimo tipo
de aquel viejo, que todo lo desarregla.

Cisneros, pues, teniendo ya una briliante re-
putacion literaria, comenzd en el afio 1854 & to-
mar una parte activa en la politica, encargandose
de la direccion de un periédico de unién liberal,
contribuyendo en esta época, y secundando el
pensamiento de Calvo Asensio, como individuo de
la comision de periodistas, que llevd & cabo la co-
ronacion del eminente poeta D. Manuel José
Quintana, que tuvo efecto con inusitada pompa
en el afio de 1856. En este mismo afio y el si-
guiente fue Cisneros redactor de los periddicos
politicos El Criterio y EIl Norte Espafiol, 6r-
ganos del partido que reconoce desde entonces por
jefe al duque de Tetuan.

Al advenimiento de este hom I)re politico al po-
der en el afio de 1858 , fue nombrado Cisneros
gobernador de la provincia de Ciudad-Real, y en
1859 uni6 & este cargo el de alcalde corregidor de
la capital de dicha provincia, donde permaneci
desempefiando estos cargos, durante cinco afios,
permitiéndole este tiempo el consagrarse con asi-
duidad 4 mejorar la administracion en todos sus
ramos , dejando recuerdos tan gratos, como la
creacion de un hospicio provincial, y la restau-
racion del bizantino santuario de Alarcos.

En 1863 fue trasladado Cisneros & Falencia, y
tres meses después fue llevado & Cdrdoba por el
ministerio M iraflores, al frente de cuya provin-
cia permanecid solo cuarenta dias, pues hizo di-
mision de su mando al aproximarse las elecciones.

dando con esto
politica.

En 1864 fue nombrado por ei ministerio Mon-
Canovas gobernador de Alicante, donde perma-
necid durante los seis meses que duré aquella ad-
ministracion, habiendo quedado cesante al subir
al poder el duque de Valencia. Eu esta época fijo
sumorada en Alcala de Henares, y durante los
nueve meses que alli pcimanecid, compartio el
tiempo entre sus estudios literarios y la educa-
cion de sus cinco hijos, dejando por fm esta quie-
tud para encargarse dcl gobierno de la provincia
de Cadiz, donde actualmente se encuentra, desde
que Gltimamente subid otra vez aliioder el gene-
ral 0 ‘Doimcll.

No porque Cisneros se dedicara 4 la politica
ha dejado desatendida la literatura. Encarnada en
su alma esta ciencia, con sus bellos y poéticos
sentimientos, vive con los géniosy las glorias de
nuestrapatria, siguiendo en sus estudios literarios
conlamisma fortuna que las antigliedades y ar-
queologia y las ciencias administrativa y poli-
tica.

Unaprueba delo que hemos sentado es la fa-
vorable acogida que merecio de la academia espa-
fiola en el afio de 1864, la memoriay planos pre-
sentados por Cisneros de las investigaciones que
practicd sobre la ostension y prision del inmortal
autor de E1 Quijote: en ArgaraasiUa de Alba,y por
cuya memoria recibié su autor un delicado obse-
quio de libros.

Mucho mas pudiéramos ilecir del distinguido
escritor de que hablamos; pero las condiciones
de nuestro Semanario nos lo impiden,y el con-
vencimiento de que nuestros lectores , en su ge-
neralidad , conocen moy bien los escritos, los tra-
bajosy la reputacién, que ya tiene conquistado
nuestro poeta como literato y como hombre pii-
blico.

Solo, y por Gltimo diremos, que socio Cisne-
ros de varias corporaciones cientificasy literarias,
entre otros titules, cuenta con el de ser comen-
dador de nimero de laReal y distinguida drden de
Isabel la Catdlica, vice-presidcnie honorario dcl
instituto de Africa,y estd condecorado ademas con
lacruz de primera clase de la 6rden civil de I)e-
neiicencia; habiendo recibido, por Gltimo, del rey
de Italia el titulo é insignias de comendador de la
drden de San Mauricio y San Jjazaro.

Concluimos, porltimo , nuestro ligero trabajo
con un rasgo de egoismo ,y es que no podemos
menos de sentir mucho que la vida de nuestro
poeta la absorba casi por completo la aridez ele la
vida del repiblico; pero abrigamos con nuestros
lectores una esperanza, y es que, joven como es
Cisneros, aun podra cniretegcr & su laureada
corona de poeta, otras tan bellas y tan olorosas
flores como las que nos baregalado de los jardines
de 8U talento.

una prueba do su consecuencia

D amaso D elgado L 6pez.

UN DIA EN SE6ORBE.

(Conclnsion.)

El pavimento de la Catedral era antes de ladri-
Ilos. Ahora acalra de embaldosarse con méarmoles
oscuros y jaspes de varios colores en el presbite-
rio, decorosay necesaria mejora que ha llevado &
efecto con mucha oportunidad su cabildo.

Frente 4 la puerta y fachada lateral de la igle-
sia, sehalla elpalacio episcopal, estribando un arco
de comunicacién en sus paredes. Su obra ordina-
ria y sencillo frontispicio fevelan que en su inte-
rior nada contiene de notable.

Apoca distancia do este arco, y en la misma
calle dcl Mercado esta el Seminario, hermoso edi-
ficio, situado a4 la entrada dcl camino de Valencia,
colegio que fue de jesuitas y convertido on conci-
liar por D. Alonso Cano, obispo do Scgorbe en
1771, mediante donacion que para ello le hizo dou
Carlos 111, La construccion du la obra pertenece a
distintas épocas, y su iglesia es de drden com-
puesto, nave latina, eshelta cipula sostenida por
cuati'o elevados arcos torales y buenas esculturas,
debidas al Camardn escultor.

En el lado derecho del presbiterio y capilla
mayor existe el sepulcro del fundador de dicho
colegio D. Pedro Mirallcs, natural de la villa de
Béjis, cuya vida fue un tejido de singulares avcn-
turas por mar y tierra que le proporcionaron
cuantiosos caudales. Suforma es unaurnacubierta
porun almohadén en quo esté ile rodillas una es-
tdtua dcl natural, muy bien traltajada de estuco,
que representa al referido Mirallcs en ademan de
ofrecer @ Dios su obra, y en seis bajos relieves se
espresan los principales pasajes de su aventureray
aforlunadavida.

El seminario tiene ademas huerto, aulas edifi-
cadas junto & este de reciente, espacioso claustro,
librerfa, en la que se halla el nuevo , raro y volu-
minoso tratado de los padres de Migne, y tres
desahogados pisos, donde vivenlos alumnos inter-
nos en compafiia de lamayor parte de losprofeso-
res. Estos se esmeran con laudable celo en su
buena ensefianza , permitiéndome citar como una
prueba de su variedad al ilustrailo profesor de
ciencias naturales 1). Ildefonso Vilaseca, preshite-
ro, quien sin disponer de aparato, ni reactivo al-
guno para demostrar espcrimentaiinenle la com-
posicion y combinacion de los cuerpos, tiene ol
gusto de descender G la csplicacion de las princi-
pales teorias de la quimica.

El actual obispo, para que en lo sucesivo lain-
teligencia é instruccion sea solo eficaz garanlia do
la buena voluntad y elercion do su profesorado,
estd dispuesto @ proveer cuantas vacantes ocurran
pormedio de plblica, solemne y rigurosa oposi-
cién.

Entre las otras iglesias, algunas de ellas ermi-
tas, dedicadas a la Sangre, San Fedro, San Roque,
San Antonio, la del convento de la Merced, en
que se ha establecido el nuevo instituto de segunda
ensefianza, [lama la atencidn por su buena arqui-
tecturay gusto de su fachada de ¢rden ddrico, el
convento de monjas agustinas y el templo dedica-
do & San Martin. Su edificacién fue costeada cii
4621 por D. Fedro de Casanova, obispo de aque-
Ila ciudad, el cual tiene su sepulcro al lado dere-
cho del presliiterio y altar mayor, compuesto de
dos cuerpos con columnas corintias. J»a iglesia es
de una nave y pilastras de drden dérico.

En los altares laterales hay pinturas muy esti-
mables copiasunas de Pedro Cortona y otras ori-
ginales de Espinosa, csccdiendo G todas por su
mérito, un cuadro grande, en que se representa el
descendimiento al limbo, composicidn originaly
de lo mas bello que existe de Bibalta.

Laexaltadadencumbrada Segobriga (1) conser-
vatodaviaalgunosrestos de fuertes cubos 6 tanibo-
resytorres, deunacueducto, devariasfuentes,cis-
ternas é inscripciones que recuerdan su indepon-
dencia y situacion en tiempo de los indomables,
helicosos y desunidos celtiberos; su grandeza 6
importancia después., durante la dominacion roma-
naque no perdié en el transito & la de los godos.
Comprobante de lo Gltimo, concedido solo & gran-
des ciudades, es el haber tenido ya en aquella

(1) La voiSajot sicnifica, en liebreo, del que esta
una casa U poblacién exaltada puesta en grande altura o pe»™*'
I clon. FloreuD. MifuelCorles.



época sede episcopal, dignidad que como una do
las mas conocidas figura en el célebre conci-
lio in de Toledo, ame cuya augusta asamblea ab-
juréd Rccarcdo cl arrianismo, iniciando la aurora
feliz de nuestra preciosa unidad de creencias.

Eclipsada su grandeza en el tenebroso periodo
de la edad media, pasé luego al dominio de los
sefiores feudales, & pesar délos noblesy perseve-
rantes esfuerzos hechos por sus habitantes, para
que prevaleciera la declaraciéon de no ser cnagc-
liada de la corona, dada & su favor por elrey don
Jaime Il. N el ducado de Scgorbe es aun hoy mis-
mis uno de los numerosos titulos ilo lailustre casa
de Medinaccli.

Cuenta también la moderna poblacion unabue-
na Casa Consistorial, edilicio espacioso y sdlido,
aunque su arquitectura es sencilla; hospital civil
fundado en 1466, trinquete 6 juego de pelota cons-
truida hace muy pocos afios en terreno propio dcl
hospital, dos fabricas de filatura de seda y algo-
don, que son las mejores que tiene aquella provin-
cia ;nuevo y proporcionado teatro , cuya decora-
cion se esta concluyendo, y un casino que consta
de varios salones lujosamente empapelados y arte-
sonados, donde porlanoche Uivc el gusto y grata
sorpresa de conocery ver reunidas las personas
mas notables depai'tiendo finay agradablemente, 0
entretenidas en la lectura de periddicos y otras
distracciones de buena y distinguida sociedad.

Los paseos mas bonitos y frecuentados se titu-
lan la Glorielay Sopefia. Aquella esta situada & la
salida de la ciudad en direccion de Altura,y su
figura es irregular a la manera de un romboide,
cerrada por una balaustrada do maderay ador-
nada con frondosos alamos, sauces, arboles vy
flores. En cl centro se levanta una sencilla fuente
(le mérmol en formapiramidal con anchurosa pila
circular que sirve de recipiente al agua que pere-
nemente despiden sus cuatro cafios.

El de Sopefia, cual ancha y orizonial faja, cir-
cuye la espalda del cerro sobro que esta recostada
}apoblacién. Desde este altoy prolongado pasco
se disfruta una dilatada y deliciosisima perspecti-
va, en la que se presentan de un golpe de mégica
vista vastasy contorneadas huertas con sus varia-
dosy verdes matices, multitud de arboles frutales,
algarrobos, vifiedosy olivos; lascaprichosas curbas
que el rio Falencia describe al bajar por la parte
occidental; la forma de arco que estas loman des-
pués de tanta coqueteria, para abrazar el norte ile
la ciudad y dirigirse seiiienteando & dar fecundi-
dad & las fértiles campifias de la Baronia y Sagiin-
to; los canales de riego, casas de campo y batanes
({ue estan & su orilla; los amenos campos en que
60 ocultan las sanas y buscadas fuentes de Navajas;
jOS vecinos pueblos de Altura, Almedijar y Villa-
[orcas, y como lejano lindo de,'toda esta estension
la imponente sierra de Espadan y las coi'dillcras
de los montes de Cueva Santa, Alcublas y Porta-
C!pH. que con sus empinados picos pretenden ais-
larla herméticamente.

Concluimos sefialando la convenienciay gran-
de utilidad de ([ue tantos pueblos y belleza, asi
como la del frondoso y quebrado vallode Almona-
cid, Algimia del mismo nombre, Azucvar, Alcii-
blas, Chovar, Galova, Malel, M arines, Olocauy
partido de Vivor, 0 todos los cuales cu un radio de
dos leguas encentra Scgoi’be, con sus abundantes
trigos, maiz, lino, cdfiamo , csquisitos higos , pa-
sas, vinos, aceites y legumbres, fino almiddn,
seda, aguardiente y papel, tejidos, torcidos de al-
godény telas de cedazos, Gnicas que se fabrican
en Espafia, y cuya cscclente calidad han tratado
de imitar vanamente los franceses, se aproximen
y acaben do avecinar & nuestra ciudad, pucito y
mda de Madrid , por medio de un ramal de ferro-

carril, que nos proporcione disfrutarla pronto y
coOmodamente,'y dé facil y lucrativa salida a tan
variados productos.

(21 Abril de 1866).

DOHIKGO .AKDBES y I[ISISTEKBA.

SONETO.

Tanto quiero creer, que no te creo,
Dichay tormento de la vida mia;
Veo tu amor tan claro como cl dia.
Mas lo anubla una cosa que no veo.
Cuando mis dudas en tu frente leo,
iOh, cuan desesperada es mi alegria,
Que lo que adoro aborrecer deseo!
iSanta virtud, consolador olvido,
Dadme el candor de vercomohombre honrado,
Que soy con honradez correspondido!
iQuitamc, amor, la duda que me has dado;
Pues mas que creer, siendo querido.
Quisiera tener fé, siendo engafiado!

Campoamor.

u m m DEL j

X.
(CoQliiuacion.)

Afiila le suplicaba que callara; pero él no podia
contener su alegria. Cerca de una pequefia y mi-
sera aldea se encontraron & una pobre mujer,
que marchaba penosamente por el camino con
un haz de lefia sobro la cabeza, su aspecto rebe-
laba la mayor miseria; verla Anita, y*arrojarlc las
pocas monedas que de sus ahorros Ilevaba 'en-
cima, todo fue una misma cosa, pintandose la
felicidad en su rostro, por haber podido dar,
segln ella decia, algo de valor en su vida.

— ;Qué tienes?.... la pregunté Pablo; y ;por
qué sonries como un angel?

—Porque todo me parece un suefio feliz; me
acuerdo de Antonia, de esapobre mujer, y qui-
siera dar a4 todos la dicha que yo siento. ;Déame
algunas noticias de tu casa?

Pablo se apresurd & complacertan natural de-
seo, y empezd por darle @ conocer cl cardcter y
costumbres tle sus padres, y mas proximos pa-
rientes,y después le hizo una descripcion de la
casa, de sus tierras, huertas, prados y ga-
nados.

—Pero @mime parece imposible que yo lle-
gue & ser tan rica en un momento; y ;qué haré
con todo ello? ;como me gobernaré para cuidar
de tantas cosas? tu madre me ayudard, y jcudnto
daré & los pobres! pero no todo; ¢no es verdad
([ue no te ba parecido bien lo que he hecho antes?
Pues mira, me he quedado sin nada

—La limosna no empobrece, dice mi madre,
observé Pablo.

— Y hay péjaros y flores en tu
contestd afirmativamente.

Seria imposible describir toda la dicha, y re-
producir la interminable conversacion de los jo-
venes, mientras caminaban juntos; pero al divisar
por la tardo los terrenos inmediatos & la Granja, y
alencontrar Pablo alguna gente conocida, empez0
[amblen & pensar como prescnlaria & Anita 4 sus
padres. Dos medios le parecian los mejores, y se
los dijo & su prouictida, 6 bien la dejaria en casa
de un tio suyo, que vivia cu las inmediaciones, y
marchando él & contarlo todo & sus padres, 0

casa? Pablo

bien mandaria & Anita para que, presentdndose
en la casa & pedir ocupacion, aprovechara la
primera ocasion de confesarlo todo.

Anita did muestra de gran talento natural, y
energia de espiritu, contestando & Pablo, que,
aunque ella deseaba someterse & su voluntad , y
hacer cuanto le ordenara, no le parecian buenos
aquellos medios, porque se podria decir (jue'no
babia tenido valor para presentarse en la casa, y
si se detenia en la dcl tio, aunque ganara la vo-
luntad de este, nada habria hecho, pues que no
era cl llamado & decidir el asunto; y finalmente,
porque no queria hipdcritamente ocultar la verdad
anadie,y menos & sus padres.

— Como siempre tienes razdn ,y discurres con
lauto'seso, que no haynada que observara cuanto
dices; lo que yo proponia, continué Pablo, eran
dos rodeos poco convenientes, y sin embargo,
¢qué haremos? preciso es decidirse por algo.
Ves, alld bajo, en la falda de la montafia, ro-
deada de arboles, y tras aquel pequefio huerto,
aque dan su adorno y su fragancia la verde ye-
dra, y los blanquisimosjazmines un gran edificio,
pues aquella es la casa de mis padres. Mas ¢en
queé pienso? ;qué haremos?.... jAb! me ocurre una
idea, Yome quedaré en el molino que estd inme-
diato, y t0 irds desde alli @ la casa, lo dirds todo
amis padi'cs; t0 ganards bienpronto su voluntad,
y todo saldrd bien. ;Quiéres hacerlo asi? (No
exijo de ti demasiado?....

— Tu pensamiento es el mio; tu voluntad la
mia también; obedecerte mi deseo; no baldemos
mas; manos & la obra; el medio que has pro-
puesto me demuestra cudn noble y bueno eres.

—Pues quete parece bien mi idea, ahora que
estamos ya muy cerca, dame la mano, baja, y
ponte en marcha; pero no dejes do despachar
pronto,y enviarme aviso de lo qne ocurra con
cualquier criado de la casa. jQue Dios te proteja!
Anita echd & andar, recitando una plegai-ia 4 la
Virgen, que su madre lo babia ensefiado, y Pablo,
medio arrepentido de lo que obligaba & hacer &
su adorada Anita, quedd en cl molino presa de la
mayor zozohra é inquietud.

XI.

Sumida enun mar de encontrados pensamien-
tos, seguia marchando Anita. Miraba los arbo-
les,y se decia: ellos estan y estardn en el mismo
sitio durante muchos afios; y de ti, cqué serd?
quiza dentro de poco volverds pot este mismo
camino con el almahecha pedazos. Queria pres-
cindir de cuanto le rodeaba , recoger sus ideas,y
sin embargo, una voz interior le gritaba: ;qué te
va a suceder? jqué va a ser de ti?—Mas acostum -
brada desde pequefiita @ mirar por si, a atender
acuanto pudiera interesarla , poco tiempo basto
para que recobrara su energia y presencia de ani-
mo habituales. Venga lo que venga, estoy re-
suelta a todo, dijo siguiendo su camino con paso
firme y seguro. No habia andado mucho, cuando
hallo & un anciano respetable, que, apoyado en
un grueso bastén, estaba parado & uu lado del
camino.

— Que os guarde Dios, dijole Anita apenas lo
vi6; ;05 agrada descansar?

— Si, hermosanifia: ;4 donde vas?

— Ahimuy cerca,dla Granjadel amor: jque-
réis acompafiarme? os apoyareis en mi brazo.®

Acepto tu generosa oferta, que hace treinta
afios me hubiera hecho saltar de alegria como un
nifio.

Espera, quiero ir en tu compafiia; pero no he-
mos do ir muy de prisa. Se puede saber lo que te
Ileva 4 la Granja.

—Yer a los amos de ella.



— ¢Qué tienes quo decirles?

—Yaselo diré aellos mismos, y & nadie mas.

— Sivienes & pedirles algo, te anuncio que has
hecho tu viaje en valde, el ama si que es caritati-
va; pero su marido es tan tacafio, que de nada la
deja disponer.

—No les pediré nada, sino que les traigo al-
guna cosa.

Hacéis mal en hablar en esos términos de los
duefios de la Granja & una estrafiacomo yo, ade-
mas de que no puede ser tal como me decis, pues
tiene tan buen hijo.

—No pareces muda, ni sin juicio, mi gentil ni-
fia, cde donde eres?......

—DelavilladeA....

— Y vienes sola, y & pie desde tan lejos?

—No seguramente. He venido en corapafiiadel
hijo de los duefios de la Granja, donde voy.

— ¢Conque te ha acompafiado Pablo? ;y dénde
se ba quedado?

—Le conocéis por ventura? es tan bueno.

En esto, atravesando una pequefia alameda de
olmos, nogales y desmayos, llegaron & un pequefio
huerto, cuyas paredes tapizaban la yedray losjaz-
mines, y que servia de pintoresco vestibulo & Ila
casa donde habitaban los padres de Pablo, Entra-
ron en la Granja, y el anciano condujo & Anita & la
habitacién, donde solia esiar el ama, y gritd.

— Aurelia, ;dénde estas?

Esta salio bien pronto, y el anciano, con cierta
maliciosa sonrisa, la dijo.— Aqui tienes una buena
joven de la villa de A que tiene que decir al-
guna cosa 4 los duefios de la Granja, dile, pues,
quién soy yo.

—Esmiesposo, el amo de la Granja on perso-
na,y tomando el sombrero y baston dcl anciano,
los dejo en una silla.

— Ya estas enterada, dijo con aire de triunfo el
anciano dirigiéndose & la asustada nifia, y aliora
bien puedeshablar.

— Siéntate, dijo la mujer, y dinos lo que te trae
tan lejos.

Anita , respirando apenas, con el rubor en su
hermosisimo rostro, y el pecho tan agitado, que se
percibian los fuertes latidos de su corazdn, dijo al
anciano.

— Tengo un recuerdo vuestro, que ha hecho
para migrata vuestra memoria, Este collar, que
Illevo, fue regalo vuestro en cierto dia, que os
ofreci agua en la fuente de la Virgen.

—¢Y me habias dicho que se te habia perdido?
dijo vivamente Aurelia.

—Todo es verdad, bien puedes guardar lo que
te di, replicé el anciano, ;& qué viene esto ahora?

—Permitidme hablaros con ingenuidad un bre-
verato, y escucharme en silencio ; vuestro hijo
Pablo, que hd tiempo me conoce, queria traerme
d vuestra casa, para ayudaros en las faenas de
ella; pero esto hubiera sido obrar falazmente, y no
he querido engafiar 4 los que debo querery res-
petar toda mi vida; por esto yo he preferido y
prefiero confesaros todo, y os digo con verdad
que Pablo y yo nos amamos, y é1 quiere que sea
SUMUjer......

I0la! esclam6 el anciano sin poderse conte-
ner, jolal esas tenemaos, conque asi se porta con
sus padres ese perillan de Pablo, conque asi se nos
engafia, pues dile, que no cuente masconmigo, que
no se acuerde de mi, que le desheredo. La buena
esposa pudo al fin contenerle , y conseguir de él
que dejara hablar, y escuchara & la nifia.

Anita, desfallecida, portm milagro de Dios sin
duda, tuvo fuerzas para proseguir.— Yo nada ten-
go, nada poseo, he estado sirviendo con mitrabajo
encasa de D. Felipe enlavilla de A...,, nadie pue-
de decir mal de mi; en esto no cedo & ninguna por

altay encumbrada que sea, no consentiré en ser
vuestra nuera por compasién, yo hiiljicra querido
que otra persona os hubiera dicho todo esto por
mi; pero toda mivida he sido sola, he tenido que
cuidar de cuanto pudiera interesarme , no estra-
ficis ni toméis @ mal que lo haga ahora, en que so
decide una cuestion de vida 6 muerte para mi. Si
0s negdis, regresaré al momento bemliciéndoos, y
dando gracias & Dios de que un joven tan bueno y
tan generoso como vuestro hijo, haya pensado un
solo momento enhacerme su esposa......

Consultad vuestro corazén, y ved que de-

Era tal la emocion de Anita al espresarse asi,
seretrataba tan bien en su semblante cuanto sen-
tia, y era tan melancdlico & la par que suave el
tembloroso acento de su voz, que la anciana sintio
saltar sus lagrimas, y esclamg;

— Que dulce y persuasiva es tu voz.

—Si, hablas bien, y ya has convencido & mi
mujer, en cuanto & mi, es otra cosa, soy mas du-
ro, y bien podéisaguardar a despuésdemimuerte
para hacer lo que os diere la gana, antes no.

Conun tono firmey resuelto, que no dejaba
lugar ¢ la duda, y de que se hubiera creido inca-
paz & lanifia, y mucho menos en semejante situa-
cidn, contestd al punto.—No, mil veces no. Yo no
quiero ni consentiré en aguardar & vuestra muer-
te;-no me casaré sin vuestra, bendicion. ;Sabéis
que no he conocido & mis padres, que no los be
podido amar sino como se ama a Dios 6 ala Vir-
gen sin haberlos visto? ;Sabéis que ya en mis
pocos afios be visto y comprendo lo que es la
muerte, pues ademds de mis padres , ayor cerré
Its]ojos de la buena mujer, que me ampard cuando
quedé huérfana?....y ;sabéis que no quiero cargar
con el pecado ni con el eterno remordimiento de
amargarvuestros Gltimos dias,y aguardar vues-
tra desaparicion de este mundo para mi dicha,
que estaria envenenada?......

—¢Y siyo lo quiero, y siyo lo deseo? quédate
aqui, serds el angel de la casa, la esposa de mi
Pablo, y nadie mas que ti le llamara su marido,
esclam¢ el anciano humedecidos sus ojos por el
discurso de lajoven.

—Y amino se mepide parecer, dijo su es-
posa.

Entonces el anciano, que parecia fuera de si
de jubilo y satisfaccion, tomando de la mano &
Anita,y presentdndosela & su mujer, dijo ceremo-
niosamente.

— Querida Aurelia, consentis en aceptar como
nuera,a esta preciosa nifia, y mirarla como hija.

La contestacion fueretener en sus brazos largo
rato & Anita, hasta que esta, acordandose de Pa-
blo, les suplicé que le mandaran recado de todo,
que el padre queria dilataraun mas, en castigo de
haber ocultado su cobardia tras unas faldas, segdn
¢l decia. En esto Pablo, @ quien los minutos siglos
parecian, entraba ya en la casa, y vié colmados
sus deseos con la alegria y consentimiento de sus
padres.

XU.

Anita supo ponerse bien pronto al corriente de
todas las costumbres de la casa, de tal modo, que
4 todo atendia, y de todo cuidaba, como sihubiera
nacido y vivido siempre enella. El anciano D ... no
se cansaba de alabar su habilidad, su destreza, y la
facilidad y gracia con que todo lo hacia. La mayor
intimidad y alegria reinaba en la casa; D. Benito
no cesaba de repetir que jamas hal)ia tenido tan
buen apetito, y todo queria que se lo preparase
Anita: su esposa no se cansaba de ensefiar todas
las dependencias de la casa, y cuanto encerraba,
conio se hallaba dispuesto, y solia decirle:

— Querida mia, si alguna cosa no te parece
])ien arreglada y dirigida, puedes cambiarla como
te parezca, porque no soy de las que creen que
las cosas lian de estar siempre lo mismo. No pudo
menos de sentir cierta satisfaccion, y agradecer
que lajoven le contestara con ingenuidad , que lo
hallaba todo muy bien,y que seria dichosa si algin
dia.{iodia presentar una casa tan bien ordenada.

Entre tanto el anciano parecia querer hacer al-
guna revelacion & lajoven antes que llegara elprd-
ximo domingo, para cuyo dia habian sido convoca-
dos los parientes mas inmediatos y amigos para
participarles la boda de Pablo.

Al fin una tarde llam¢ aparte, y con mucho si-
gilo 4 Anita.— Tu eres hermosay discreta; pero no
sabes lo que es la vida, ni los hombres; mi hijo es
bueno y generoso, sin embargo, puedo acordarse
algn dia de que lio has traido nada en dote. Toma
este bolsillo, y no digas jamas, que yo te lo he
dado.

*Cincuenta buenas onzas de oro contieno, lo
mismo da que estas las tengdis antes, que después
de mimuerte, ponias en tu armai'io, y el domingo
cuando estemos reunidos, las presentaras sobre la
mesa. Es tan estrafio cuanto ha pasado, que bien
puedes decir que tenias escondida esta suma. An-
da, y que no nos vean.

Al poco rato Aurelia hizo subir & Anita 4 la
camara, y sacando de una vieja arca medio escoii-
dhla, un pequefio saco fuertemente atado con uua
cinta, y no pudiéndolo desatar, dijo:

--Toraa, desenreda esa cinta, y deshaz ese nu-
do, 6 sino ves por unas tijeras, y lo cortaremos.

-N o son menester las tijeras, tened un poco
de paciencia, que ya lo desharé, replicé Anita, po-
niéndose a trabajar, y consiguiendo al fin su ob-
jeto.

— Mucho me agrada lo que has hecho, dijole Ia
anciana.

¢Mira ahora lo que hay dentro dcl saco?

Anita vié dentro muchas monedas de oro v
plata.

Atiende querida hija, tu has convencido mila-
grosamente & mi marido; pero no lo has hecho
todo porque suele quejarse de que nada tengas, y
de que no tracrds cosa alguna de dote, y confia en
que tendrds alguna cosa aunque ahora nos la ocul-
tes. Pues bien, he pensado que estos ahorros, que
durante mivida he hecho, los presentes el dia de
lareunion de familia como tuyos, esto agradara
sobremanera & mi esposo, y 4 todos; ;mas te cstra-
na? ;crees td que sea cometer alguna mala accion?
tomalo, guarda el saco, y no me des las gracias,
pues lo mismo dé&, que tengdis esto antes qué
después.

Al dia siguiente, refirio Anita cuanto habia su-
cedido & Pablo, que no pudo menos de esclamar.

Dios mid, yo hubiera creido lo que me
cuentas de mi madre; pero de mipadre.....'"no hay
duda, tu eres algunamaga, que le hashechizado,y
has hecho que tan generosamente se quieran en-
gafiar eluno al otro.

Pbdro Mobeixo Villeka.

foV continuara.}
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